	INGEGNERIA FINANZIARIA

Documenti ed iter presentazione Pratica di Finanziamento

xxx è capace di attuare interventi di ingegneria finanziaria, personalizzando le forme di finanziamento nei confronti dei propri Clienti eventualmente interessati.

xxx offre ai Suoi Clienti la possibilità di effettuare operazioni di finanziamento per quanto concerne l’acquisto di immobili; questa possibilità è attuabile anche in caso di Clienti non cittadini italiani ed Extra UE.

Il finanziamento verrà attuato nella forma del MUTUO IPOTECARIO. Ovvero l’immobile sarà soggetto a vincolo di ipoteca per la durata prescelta.

Per quanto concerne l’iter per il possibile finanziamento bancario per le singole ville, il Cliente deve produrre i seguenti documenti:

1. stato patrimoniale

2. lettera di presentazione/referenze bancarie (banca da Lui prescelta) 

3. CREDIT BUREAU (documento internazionale rilasciato dalla Sua Banca che certifica la situazione, lo stato debitorio, del Cliente) 

I documenti di cui ai punti 1) – 2) - 3) che precedono devono essere prodotti alla banca in italiano, oppure se prodotti in lingua russa devono essere presentati con allegata la traduzione in italiano.

Il perfezionamento della suddetta operazione è possibile:

a) Il Cliente richiede la traduzione certificata presso l’ambasciata italiana in Russia;

b) il Cliente si occupa di produrre in allegato un certificato di un notaio (in italia) che attesta la fedeltà della traduzione (in questo caso sarà il notaio medesimo ad incaricare qualcuno di sua fiducia della traduzione dal Russo e quindi allegarne la copia in Italiano)

c) il Cliente produce la sola documentazione in lingua russa; la banca procede a farla asseverare in tribunale attraverso l’incarico a traduttore per eseguire una perizia giurata. In questo caso il Cliente deve anticipare i costi per la perizia giurata.
	Финансовый инжиниринг

Документация и процедура предоставления  необходимых документов для финансирования

ххх в состоянии осуществлять финансовый инжиниринг, предлагая различные формы финансирования для всех своих Клиентов, в зависимости от необходимостей.
ххх предлагает своим Клиентам возможность осуществления финансовых сделок для
приобретения имущества; этот вариант возможен даже в случаях, когда Клиент не является итальянским гражданином или гражданином Евросоюза. 

Финансирование производится  в форме 
ипотечной ссуды, т.е. ссуда будет выдаваться под залог недвижимого имущества с ограничением на определенный  период времени. 


Относительно возможности
банковского финансирования отдельных вилл, Клиент обязан предоставить следующую документацию:
1. Баланс


2. сопроводительное письмо / рекомендательное письмо из банка (банк по выбору Клиента)


3. Бюро кредитных историй (международный документ, выданный банком,  удостоверяющий финансовую ситуацию или 
задолженности Клиента)



Документация, указанная в пунктах 1) - 2) - 3),
должна быть получена в банке на итальянском языке или на русском языке и  переведенным на итальянский язык.


Выполнение данного пункта возможно:


а) Клиент запрашивает заверенный  перевод в
Итальянском Посольстве России;


б) Клиент обязан приложить заявлением нотариуса (в Италии), подтверждающий верность перевода (в данном случае, нотариус
нанимает переводчика для перевода с русского языка, прилагая при этом копию на 
итальянском языке).

 
в) Клиент предоставляет всю документацию на русском языке; банк занимается оформлением данной документации в суде через переводчика для проведения юридической экспертизы. В данном случае, Клиент обязан быть ознакомлен с расходами на юридическую экспертизу.  
 




